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OGOLNE OSTRZEZENIA: BEZPIECZENSTWO - MONTAZ - UZYTKOWANIE

(instrukcja przettumaczona z jezyka wioskiego)

A Ponizsze ostrzezenia zostaly skopiowane bezposrednio z Przepiséw i, jesli jest to mozliwe, nalezy je stosowac¢ do niniejszego
produktu

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowy montaz moze

by¢ przyczyna powaznych szkoéd

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenistwa. W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb, postepowaé zgodnie z niniejsza

instrukcja. Nalezy starannie przechowywa¢ niniejsza instrukcje

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacje na temat ,,Parametréw technicznych produktu”, a w szczegdlnosci, czy urzadzenie
jest przystosowane do napedzania posiadanego przez Panstwa urzadzenia. Jezeli produkt nie jest odpowiedni, NIE nalezy wykonywac
montazu

Nie uzywac urzgdzenia, jesli nie przeprowadzono procedury oddania do eksploatacji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i przekazanie do
eksploatacji”

UWAGA Wedtugnajnowszych,obowiazujacychprzepisoweuropejskich, wykonanie automatykimusibyé¢zgodnezobowiazujaca

Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca zadeklarowanie zgodnosci automatyki. W zwigzku z tym, wszystkie czynnosci
polegajace na podiaczeniu do sieci elektrycznej, wykonywaniu préb odbiorczych, przekazywaniu do eksploataciji i
konserwacji urzadzenia musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego i kompetentnego technika!

Przed przystapieniem do montazu produktu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i materiaty przeznaczone do uzycia prezentuja idealny
stan i sg odpowiednie do uzycia

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umysto-
wych lub przez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem
Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniami sterujgcymi produktu. Przechowywac piloty w miejscu niedostepnym dla dzieci

UWAGA W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na skutek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia odtgczajgcego, nie

nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podtgcza¢ go do obwodu charakteryzujacego
sie regularnym podtaczaniem lub odtgczaniem zasilania
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e W sieci zasilajgcej instalacji nalezy przygotowac urzgdzenie odigczajgce (nieznajdujace sie na wyposazeniu), ktérego odlegtosé pomiedzy
stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite odtgczenie w warunkach okreslonych przez lll kategorig przepieciowa

e Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem lub kontaktem z
jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu Zrddet ciepta i nie wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Opisane
powyzej sytuacje moga doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli dosztoby do
ktdrej$ z opisanych sytuacji, nalezy natychmiast przerwac¢ montaz i zwréci¢ sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji montazu. W
takich przypadkach, nie ma zastosowania rekojmia za wady materialne

e (zyszczenie i konserwacja, za ktdrg jest odpowiedzialny uzytkownik, nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci pozbawione opieki

e Przed wykonaniem dziatar na instalacji (konserwacja, czyszczenie), nalezy zawsze odtaczy¢ produkt od sieci zasilajacej

* Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z miejscowymi przepisami

e Podczas wykonywania manewru, nalezy nadzorowac automatyke i zadbac¢ o to, aby inne osoby nie zblizaty sie do urzadzenia, az do czasu
zakoriczenia czynnosci

¢ Nie sterowac automatyka, jezeli w jej poblizu znajdujg sie osoby wykonujgce czynnosci; przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczy¢
zasilanie elektryczne

1 OPIS URZADZENIA | JEGO PRZEZNACZENIE

MC200 to centrala elektroniczna, ktdre umozliwia kontrole i sterowanie silnikiem przeznaczonym do napedzania rolety lub bramy wahadtowej
lub bramy segmentowe;j lub rolety lub innych podobnych zastosowan.

A UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, rézne od opisanego oraz wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia odmiennych, niz
te, przedstawione w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem i zabronione!

Parametry techniczne:

e podtgcza sie do sieci elektrycznej (patrz dane w rozdziale ,,Parametry techniczne produktu”);

e programowanie za pomoca ustawiania 8 przetgcznikéw dip-switch;

* wyposazona we wbudowany odbiornik radiowy, ktdry umozliwia sterowanie automatykg za pomoca nadajnika radiowego;

e do centrali mozna podtaczy¢ rézne urzadzenia dodatkowe, jak: para fotokomadrek, lampa ostrzegawcza (z zasilaniem sieciowym) do sygnali-
zacji $wietinych, przycisk $cienny do wydawania polecen typu ,Krok po Kroku”, zewnetrzna antena radiowa, listwa krawedziowa, itp.

¢ jest wyposazona w ztgcze typu ,IBT4N”, kompatybilne z interfejsem IBT4N, ktére umozliwia podtgczenie wszystkich urzgdzen posiadajgcych
interfejs BusT4 jak, na przykiad, jednostka programowania Oview.
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) OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

e Centrala MC200 moze by¢ uzywana wytgcznie z jednofazowym silnikiem asynchronicznym. Silnik musi by¢: a) zasilany z sieci elektrycznej
i by¢ przystosowany do takiego samego napiecia jak napiecie centrali; b) wyposazony w ochronnik termiczny; ¢) wyposazony w urzadzenie
elektromechaniczne ograniczajgce ruch (ogranicznik kraricowy); d) wyposazony w potgczenia z 3 przewodami: ,Wspdlne”, ,Otwiera”, ,Zamyka”.
e Odbiornik radiowy wbudowany w centrale umozliwia wytagczne uzycie nadajnikdw, ktére stosujg protokdt kodowania radiowego FLOR, O-
CODE lub SMILO (to standardy Nice).

* Dodatkowe ograniczenia uzytkowania zamieszczono w rozdziale ,Parametry techniczne produktu”.

A Wazne! - Przed dokonaniem instalacji produktu nalezy sprawdzié¢ limity zastosowania zamieszczone w rozdziale 2i 7.
A Upewni¢ sie, ze temperatura jest odpowiednia do obszaru zastosowania.
A Urzadzenia nie wolno instalowac na zewnatrz.

A Podczas wykonania perforacji skrzynki centrali w celu przetozenia kabli (rys. 1-C) nalezy pamietaé, ze punkt wejscia kabli do
skrzynki musi sie zawsze znajdowacé w dolnej czesci skrzynki. Ponadto, nalezy zastosowac¢ specjalne srodki ostroznosci w celu
zapewnienia zadanego stopnia ochrony (IP 44) w zaleznosci od rodzaju instalaciji.

A Przed przeprowadzeniem instalacji, nalezy przygotowac przewody elektryczne potrzebne w Panstwa instalacji, odnoszac sie
do rys. 2b i do ,,Tabeli 1 - Dane techniczne przewodéw elektrycznych”.

A Uwaga! - Podczas ukiadania przewodoéw rurowych prowadzacych kable elektryczne i wprowadzania kabli do obudowy cen-
trali, nalezy wzia¢ pod uwage, ze, z powodu mozliwego gromadzenia si¢ wody w studzienkach rozgateznych, przewody rurowe
moga powodowac powstawanie w centrali skroplin, ktére moga uszkodzi¢ obwody elektroniczne.

Zainstalowac centralke odnoszac sie do rys. 1.
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4 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A uwaGA:! - Wszystkie poditaczenia elektryczne musza by¢ wykonane przy odtaczonym zasilaniu. Niewtasciwe wykonane pota-
czenia moga spowodowac obrazenia lub uszkodzenie urzadzen.

A uwAGA! - Potaczenia moga by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

4.1 - Przygotowanie kabli elektrycznych do podtaczenia urzadzen do centrali (Tabela A)

Tabela A - Charakterystyka kabli elektrycznych do potgczen

Urzadzenie do podiaczenia Przekréj kabla Maksymalna dtugos¢ kabla
ZASILANIE DO CENTRALI STERUJACEJ | Nr 1 kabel: 2 x 1,5 mm? 30 m (*1)

LAMPA OSTRZEGAWCZA Z ANTENA Nr 1 kabel: 2 x 1,5 mm? (do lampy ostrzegawczej) 20m

RADIOWA 1 kabel ekranowany typu RG58 (do anteny) 20 m (zalecany < 5 m)

URZADZENIA PODEACZONE DO ZACI-
SKOW 8-9-10-11-12-13
ZASILANIE DO SILNIKA 3 kable: 1 x 1,5 mm? 10m

(*1) — Jesli kabel zasilajgcy jest dtuzszy od 30 m, nalezy zastosowac kabel o wigkszym przekroju, na przyktad 2 x 2,5 mm?.
(*2) — Te 6 kabli mozna zastgpi¢ 1 pojedynczym kablem 6 x 0,5 mm?.

UWAGA! - Zastosowane kable musza by¢ przeznaczone dla rodzaju otoczenia, w ktérym odbywa sie ich montaz.

6 kabli: 1 x 0,5 mm? (*2) 50 m

- Bezpiecznik linii (6,3 A)

- Ztacze do interfejsu IBT4N

- Dioda ,,OK”

- Dioda ,radio”

- Przycisk T2, do wczytywania nadajnika i kasowania nadajnika lub
catej pamieci centrali

- Przycisk T1, do programowania i wysytania polecen Krok po Kroku

- Dip-switch do programowania funkgciji

- Diody wejs¢ (,Stop”, ,SbS”, ,Foto”)

4.2 - Wykaz czesci wchodzacych w skiad centrali

Podczas kolejnych faz fgczenia i programowania, w celu odszukania
czesci cytowanych w tekscie, nalezy sie odnies¢ do rys. 2 i jego le-
gendy.

moow>»

Iom
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I - Zaciski do anteny radiowe; M - Zaciski do potgczenia linii zasilajgcej i silnika
L - Zaciski do wejs¢ niskonapieciowych
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4.3 - Podstawowe podiaczenia

e Podtaczenie silnika do centrali MC200
Podtaczy¢ 3 przychodzace z silnika (Faza podnoszenia, Wspdlny, Faza opuszczania) do zaciskéw 3, 4 i 5 centrali, jak przedstawiono na rys. 3.

UWAGA! Przed podiaczeniem silnika nalezy sie upewni¢, ze przewod, ktéry zostanie podiaczony do zacisku 3 powoduje
OTWARCIE bramy, ze przewoéd, ktéry zostanie podtaczony do zacisku 5 powoduje ZAMKNIECIE bramy i ze przewdd, ktéry zo-
stanie podiaczony do zacisku 4 jest WSPOLNY.

Uwaga! — Nie podtaczac rownolegle kilku silnikéw do tej samej centrali, jesli nie jest to wyraznie przewidziane w instrukciji silnika; ewentualnie,
uzywac odpowiednich ptyt rozszerzalnych.

¢ Podtaczenie zasilania do centrali MC200
Podtaczy¢ 2 przewody pochodzace z sieci elektrycznej (Fazy i Neutralny), do zaciskow 6 i 7 centrali, jak przedstawiono na rys. 3.

¢ Podtaczenie silnika do Uziemienia

PL

mienia silnika na zewnatrz centrali MC200.

7 — Polski



4.4 - Podtaczenie urzadzen dodatkowych

Aby podtgczy¢ przewidziane urzgdzenia dodatkowe nalezy sie odnies¢ do Tabeli B, na rys. 3 i instrukcji kazdego urzadzenia dodatkowego.
W Tabeli B zebrano wszystkie urzadzenia dodatkowe, ktére mozna podtgczy¢ do zaciskdw centrali i specyfikacje umozliwiajgce wykonanie
potaczen elektrycznych. Przed wykonaniem dalszych dziatan, uwaznie przeczytad tabele i uwagi. Uwaga — Poniewaz niektdre wejscia oferujg
rézne funkcje potaczen urzadzen dodatkowych, po zakoriczeniu potaczen nalezy ustawic przetaczniki dip-switch zgodnie z podtaczonymi urza-
dzeniami dodatkowymi (patrz rozdziat 5 - Programowanie).

Tabela B - Funkcja zaciskdw (wejscia i wyjscia)
Zaciski | Opis Funkcji

1-2 Wyjscie do sygnalizatora swietlnego lampy ostrzegawczej do napiecia sieci.

3-4-5 | Wyjscie do sterowania silnikiem(otwiera, wspdine, zamyka).

6-7 Wejscie linii zasilajacej pochodzace od sieci elektrycznej (faza, neutralne).

8 Odniesienie do 0 Volt przewodu ,Wspdlnego” urzadzen podtaczonych do zaciskéw 9, 10, 11, 12 13.

9 Wyjscie 24 V. Wyjscie Ustug (na przyktad, fotokomarek) z zasilaniem 24 V=== (niskie napiecie): cmaksymalny pobdr pradu: 100 mA.
10 Wyijscie Test Foto. Wyjscie 24 V=== fotokomdrki nadajnika (TX), lub diody-otwartej-bramy. Maksymalny pobdr pradu: 50 mA.

11 Wejscie Stop. Wejscie urzadzen bezpieczeristwa ze statg rezystancja 8,2kQ (listwa krawedziowa, itp.).

12 Wejscie SbS. Wejscie dla przycisku NO (normalnie otwarty), do przesytania polecen w trybie Krok po Kroku.

13 Wejscie Foto. Wejscie fotokomdrki odbiorczej (RX) normalnie zamknigtej (NC) lub przycisku NO (normalnie otwartego).

14 - 15 | Wejscie do anteny-odbiornika radiowego.

4.5 - Jak zarzadzacé wyjsciem , Test Foto” i wejsciami ,,Stop”, ,,SbS”, ,,Foto”

4.5.1 - Wyjscie Test Foto (zacisk 10)

Wyjscie to musi by¢ skonfigurowane za pomoca przycisku programowania dip-switch 7 w zaleznosci od typu podtgczonego urzadzenia: po
podtgczeniu fotokomadrki nadajacej (TX), przetacznik dip-switch musi by¢ ustawiony na ON; w razie podtgczenia diody-otwartej-bramy, przetacz-
nik dip=switch musi by¢ ustawiony na OFF.

UWAGI ¢ Jesli do tego wyjscia zostanie podtaczona dioda-otwartej-bramy, fotokomaorka TX musi by¢ podtgczona do zacisku 9. ¢ Sygnalizacje
diody-otwartej-bramy majg nastepujace znaczenie:

dioda zgaszona = drzwi zamknigete; dioda zaswiecona = drzwi otwarte; wolne miganie = brama w trakcie zamykania; szybkie miganie = zamy-
kanie bramy.
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4.5.2 - Wejscie Stop (zacisk 11)

To wejscie musi by¢ skonfigurowane za pomoca przefgcznika programowania dip-switch 1 - 2 w zaleznosci od rodzaju podtaczonego urza-
dzenia: styki normalnie zamknigte (NC), styki normalnie otwarte (NO) lub styki ze statg rezystancjg (8,2kQ2). Uwaga! - Tylko uzycie styku ze
statg rezystancjg z ustawieniem OFF+OFF przyciskéw dip-switch 1 - 2 zapewnia minimalny poziom odpornosci na uszkodzenia, wymagany
przepisami. Zazwyczaj zadziatanie urzadzenia podtgczonego do wejscia Stop powoduje natychmiastowe zatrzymanie ruchu silnika z krétkim
odwrdceniem manewru (wybierany za pomoca przetacznika dip-switch 3). W celu wytaczenia tego odwrdcenia dziatania urzadzenia bezpieczen-
stwa (na przyktad, gdy listwa krawedziowa dotyka podtoza), mozna uzy¢ styku ,8” (z rezystancjg 8,2kQ potaczong szeregowo) do potgczenia
réwnolegtego do listwy krawedziowej (patrz rys. 4). Styk ,,8” musi by¢ ustawiony w taki sposéb, by zamykat sie w ostatnich 30/40 mm manewru
zamykajgcego, przed zadziataniem listwy krawedziowej. W ten sposob, gdy styk ,,8” zamyka sie i zadziata listwa krawedziowa (na przyktad
na podtozu), automatyka blokuje sie bez odwrdcenia manewru i brama zostaje catkowicie zamknigta. Z tego stanu system umozliwia zlecenie
wytacznie manewru otwierania.

Stanwejscia Stop jest zasygnalizowany przez diode ,Stop” 0 znaczeniu wskazanym w Tabeli C.

Tabela C - Stan wejscia ,STOP” oznaczony przez odpowiednig diode

Sygnalizacja diody ,,Stop” Znaczenie (stan wejscia Stop)

Zaswiecona Aktywne (pozwolenie na manewr)

Zgaszona Nieaktywne (manewr zablokowany)

50% wiaczony + 50% zgaszony Odwrécenie wytgczone

20% wiaczony + 80% zgaszony Nieaktywne, z wytagczonym odwrdceniem (dozwolony wytacznie manewr otwierania)

4.5.3 - Wejscie SbS (zacisk 12)

Za kazdym razem po nacisnieciu przycisku podtgczonego do tego wyjscia system wykona polecenie kolejne w stosunku do ostatniego wykona-
nego polecenia zgodnie z sekwencjg ustanowiong w fabryce, programowang za pomoca przycisku dip-switch 5 (na przykltad > otwiera > stop
> zamyka > stop > od poczatku...). Jesli przycisk sterowniczy jest wciskany na dtugi okres czasu (od 4 do 10 sekund), system zleca zawsze
manewr otwarcia; po przekroczeniu 10 sekund system zleca zawsze manewr zamkniecia. Ta szczegdlna funkcja moze by¢ przydatna w obec-
nosci wiekszej liczby centrali, gdy pragnie sie nimi sterowac¢ w tym samym czasie i pragnie sig, by odpowiednie bramy wykonaty ten sam ruch,
niezaleznie od stanu, w jakim znajduje sie kazda centrala.

4.5.4 - Wejscie Foto (zacisk 13)

To wyjscie musi by¢ skonfigurowane za pomoca przycisku programowania dip-switch 4 w zaleznosci od typu podtaczonego urzgdzenia: po
podtaczeniu fotokomaorki odbierajacej (RX) normalnie zamknietej (NC), przetgcznik dip-switch musi by¢ ustawiony na OFF; w razie podtaczenia
przycisku NA (normalnie otwartego), przetacznik dip-switch nalezy ustawi¢ na ON. Uwaga — Jesli zostata podtaczona fotokomadrka odbioru (RX)
normalnie zamknieta (NC), w razie braku pozwolenia mozna wykonac¢ wytagcznie manewr otwierania.

9 — Polski



5 PROGRAMOWANIE

WAZNE! - Po zakonczeniu wszystkich potaczen nalezy doprowadzié¢ zasilanie elektryczne do centrali i wykonaé programowanie
ustawiajac osiem przefacznikéw dip-switch na ptycie w zaleznosci od typologii podiaczonych urzadzen i funkcji, ktore pragnie sie
aktywowacé lub dezaktywowaé. W celu wykonania programowania nalezy sie odnies¢ do Tabeli D.

Tabela D - Ustawienia przetgcznikdw dip-switch

Przefacznik
Dip-switch

Ustawienie

Opis ustawionej funkcji

Przetacznik

(1) OFF; (2) OFF

Aktywuje wejscie Stop po podtaczeniu styku ze statg rezystancja 8,2kQ, bez przycisku ,S” ktéry uniemozliwia odwrd-
cenie ruchu (patrz rys. 4)

Aktywuje wejscie Stop po podiaczeniu styku ze statg rezystancjg 8,2kQ, z przyciskiem ,S” ktory dziata w odlegtosci

1-2 (1) OFF; (2) ON 30/40 mm od ogranicznika w celu uniemozliwienia odwrécenia ruchu (patrz rys. 4)
(1) ON; (2) OFF | Aktywuije wejscie Stop po podtaczeniu styku NO (normalnie otwartego)
(1) ON; (2) ON Aktywuje wejscie Stop po podtaczeniu styku NC (normalnie zamknigtego)
i OFF Aktywuje wejscie Stop w celu zatrzymania manewru w toku i wykonania krétkiego odwrdcenia ruchu
Przetacznik 3 - — -
ON Aktywuje wejscie Stop w celu zatrzymania manewru w toku
i OFF Wiacza wejscie Foto do potaczenia fotokomadrek
Przetacznik 4 — — - —
ON Wiacza wejscie Foto do uzycia jako polecenie zamkniecia
o K5 OFF Aktywuje nastepujace polecenia cykliczne typu krok po kroku: > Otwiera > Stop > Zamyka > Stop > (od poczatku...)
rzetaczni
< ON Aktywuje nastepujgce polecenia cykliczne typu krok po kroku: > Otwiera > Stop > (od poczatku...)
OFF Wytacza funkcje zespdt mieszkaln
Przetacznik 6 va - i p - Y
ON Wiacza funkcije zespdt mieszkalny
i OFF Wigcza funkcije ,Dioda-otwartej-bramy”
Przetacznik 7 -
ON Witacza funkcije Test Foto
i OFF Whytacza ,Czas pauzy” w celu automatycznego zamkniecia bramy po poleceniu otwarcia
Przetacznik 8 — - -
ON Wiacza ,,Czas pauzy” w celu automatycznego zamknigcia bramy po poleceniu otwarcia
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5.1 - Informacje dodatkowe na temat niektorych funkcji i programowalnych opcji

5.1.1 - Przetacznik Dip-switch 1 i 2 (dla wejscia Stop)

Te przetgczniki dip-switch stuzg do programowania wejscia Stop w zaleznosci od typologii urzgdzenia bezpieczenstwa, ktdre zostato do niego
podtaczone:

- Styk ze stalg rezystancja 8,2kQ, z odwrdceniem.

- Styk ze stafg rezystancjg 8,2kQ, bez odwrdcenia.

Styk NO (normalnie otwarty).

Styk NC (normalnie zamknigty).

5.1.2 - Przetacznik Dip-switch 5 (dla wejscia SbS)

Jesli wejscie SbS jest zaprogramowane z sekwencjg polecen Krok po Kroku: > Otwiera > Stop > (od poczatku...), wiec z przetgcznikiem
dip-switch 5 na ON, podczas uzycia automatyki nie bedzie mozliwe sterowanie zamknieciem bramy. Polecenie to moze by¢ nadane wytgcznie
programujac automatyczne zamkniecie (przetacznik dip-switch 8 na ON) lub za pomocg nadajnika radiowego.

5.1.3 - Przetacznik Dip-switch 6

¢ Podczas manewru otwierania: jesli jest witgczona funkcja zespotu mieszkalnego (przetacznik dip-switch 6 na ON), uniemozliwia, by wystanie
polecenia otwarcia lub polecenia Krok po Kroku zatrzymato manewr lub go odwrdcito przed jego zakoriczeniem na ograniczniku.

e Podczas manewru zamykania: jesli jest wigczona funkcja zespotu mieszkalnego (przetacznik dip-switch 6 na ON), wystanie polecenia
otwarcia lub polecenia Krok po Kroku zatrzymuje manewr i odwraca ruch powodujgc otwarcie bramy.

5.2 - Wczytywanie ustawien przetacznikéw Dip-Switch

Po ustawieniu wszystkich przetgcznikdw dip-switch (lub pdzniej, za kazdym razem, gdy pragnie sie zmieni¢ ustawienie jednego lub kilku prze-
tacznikéw dip-switch) nalezy wezyta¢ do centrali wykonane ustawienia, dziatajgc w nastepujacy sposob: gdy dioda ,,OK” zaczyna migac¢ (w
kolorze zielonym/czerwonym) oznacza to, ze zostat przesuniety jeden lub kilka przetacznikdw dip-switch. Tak wiec, w celu wczytania nowego
ustawienia nalezy nacisnac¢ i przytrzymac wcisniety przycisk T1 na centrali, az do chwili, gdy dioda ,,OK” bedzie swiecic¢ statym Swiattem w
kolorze zielonym. Nastepnie zwolni¢ przycisk.

5.3 - Programowanie ,,Czasu pracy” silnika i ,Czasu pauzy” dla zamkniecia automatycznego

,Czas pracy” i ,Czas pauzy” to dwa podstawowe parametry centrali programowane jeden za drugim z tg samg procedurg. Te parametry mogg
by¢ programowane wytgcznie po ustawieniu i wczytaniu wszystkich przetgcznikdw dip-switch.

¢ Czym jest ,,Czas pracy”? Jest to maksymalny czas w jakim centrala utrzymuje zasilanie silnika od chwili, w ktdrej zostaje przestane po-
lecenie. Czas ten musi by¢ wystarczajgcy do ukoriczenia manewru silnika (osiggniecie ogranicznika). Wartos¢ fabryczna (lub po catkowitym
skasowaniu pamieci) wynosi 120 sekund. MoZliwe jest réwniez dokonanie zmiany tej wartosci programujac czas 5 sekund (minimum) do 120
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sekund (maksimum). Procedura przewiduje pomiar w automatycznym wczytywaniu czasu potrzebnego silnikowi do zakonczenia manewru.
Z tego powodu nalezy dokonac¢ pomiaru manewru najbardziej obcigzajgcego silnik (wiec najwolniejszego) ktérym jest zazwyczaj rozpoczecie
ruchu z ogranicznika. Uwagal! - Zaleca sie zaprogramowanie nieznacznie dtuzszego czasu (o kilkka sekund) w stosunku do czasu koniecznego
na zakoriczenie manewru.

e Czym jest ,,Czas pauzy”? Jest to czas, przez jaki centrala oczekuje przed automatycznym zamknieciem bramy, po wystaniu przez uzytkow-
nika polecenia otwarcia (funkcja: zamkniecie automatyczne). Programowany czas pauzy trwa od 5 sekund (minimum) do 120 sekund (maksi-
mum). Czas pauzy mozna rowniez catkowicie wyeliminowac; stuzy to do wytaczenia zamykania automatycznego.

W celu wczytania ,,Czasu pracy” i ,,Czasu pauzy”

01. Przenies¢ brame na ogranicznik dolny.

02. NacisnagC i przytrzymac wcisniety przycisk T1 na centrali: gdy tylko silnik rozpocznie ruch w kierunku ogranicznika wysokiego, nalezy
zaczg¢ odliczac¢ 5 sekund. Po uptywie 5 sekund centrala zaczyna wczytywac czas trwania manewru;

03. nadal przytrzymywac wcisniety przycisk T1; odczekac¢ na zakoriczenie manewru w_ograniczniku wysokim; odczekad jeszcze kilka
sekund i zwolni¢ przycisk. Nastapi zatrzymanie silnika i centrala wczyta nowy, tyle co odliczony Czas pracy.

04. W ciggu 2 sekund od zatrzymania silnika nalezy nacisnaé i przytrzymac wcisniety przycisk T1 na centrali: od tej chwili zaczyna sie
pomiar Czasu pauzy.

05. Zwolni¢ przycisk T1 po uptywie zgdanego czasu (maksymalnie 120 sekund); centrala zleca silnikowi manewr opuszczania i w miedzy-
czasie wczytuje zmierzony czas. Czas ten zostanie uzyty do automatycznego zamkniecia bramy.

WAZNE - Zaprogramowany czas pauzy zostanie wykonany wytacznie, jesli przetacznik dip-switch 8 jest ustawiony na ON.

W celu dokonania zmiany ,,Czasu pracy” i ,,Czasu pauzy”

01. W razie koniecznosci dokonania zmiany wytgcznie ,Czasu pracy”, nalezy powtdrzy¢ procedure od poczatku i zatrzymad sie na kroku 4.

W celu wytaczenia ,,Czasu pauzy”

01. W razie koniecznosci wytgczenia automatycznego zamkniecia, wiec wyeliminowania Czasu Pauzy, nalezy powtérzy¢ procedure od
poczatku i zatrzymac sie na kroku 4. Alternatywnie, zamkniecie automatyczne moze zosta¢ wytaczona ustawiajac na off przetgcznik
dip-switch 8.
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5.4 - Wczytywanie nadajnikow

Odbiornik radiowy wbudowany w centrale jest kompatybilny z wszystkimi nadajnikami, ktére stosujg protokdt kodowania radiowego FLOR, O-
CODE lub SMILO (to standardy Nice).

5.4.1 - Dwa sposoby wczytywania przyciskoéw nadajnikéw

Wsrdd procedur dostepnych do wezytywania nadajnikdw, niektdre umozliwiajg ich wczytywanie w trybie ,standard” (lub Trybie 1) i inne w trybie
.personalizowanym” (lub Trybie 2).

e Wczytywanie STANDARD (zwane réwniez ,, Trybem 1”)

Procedury tego rodzaju umozliwiaja rownoczesne wczytanie podczas ich wykonywania wszystkich przyciskdw na nadajniku. System automa-
tycznie przypisuje do kazdego przycisku polecenie ustalone w fabryce, zgodnie z nastepujgcym schematem:

Polecenie Przycisk

nr 1 - Podnoszenie zostanie przypisane do 1 przycisku / przycisk 1 / przycisk A

nr 2 - Stop zostanie przypisane do 2 przycisku / przycisk 2 / przycisk B

nr 3 - Opuszczanie zostanie przypisane do 3 przycisku / przycisk 3 / przycisk ¥

nr 4 - Krok po Kroku zostanie przypisane do 4 przycisku / przycisk 4 (iesli przycisk jest obecny na nadajniku).

Uwaga - W normalnych warunkach, przyciski nadajnikdw sa identyfikowane za pomoca symboli lub liczb. Jesli nie sg one obecne na Panstwa nadajniku, w
celu okreslenia, ktéry przycisk jest przyciskiem 1, a ktdry jest przyciskiem 2, itp. nalezy sie odnies¢ do rys. 5.

¢ Wczytywanie SPERSONALIZOWANE (zwane réwniez ,, Trybem 2”)

Procedury tego rodzaju umozliwiajg wczytanie, podczas ich wykonywania, jednego przycisku sposrdd przyciskéw na nadajniku, przypisujac
go do nastepujacych dostepnych polecer: Podnoszenie, Stop, Opuszczanie, Krok po Kroku.
Wybdr przycisku i polecenia do przypisania nastepuje przez instalatora, na podstawie wymagarn automatyki.

5.4.2 - Liczba mozliwych do wczytania nadajnikéw

Odbiornik centrali posiada 192 jednostki pamieci. Jedna jednostka moze wczyta¢ albo jeden nadajnik (tj. zbior jego przyciskéw i poleceni) lub
jeden przycisk z odpowiednim poleceniem.

—— PROCEDURY ——

UWAGA! - Aby méc wykonaé Procedury A, B, C, D, F, pamigé centrali musi byé odblokowana. Jesli jest zablokowana, nalezy
wykonac¢ Procedure G w celu odblokowania.
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PROCEDURA A - Wczytywanie WSZYSTKICH przyciskéw pojedynczego nadajnika (tryb STANDARD lub Tryb 1)

01. Na centrali: nacisnac¢ i przytrzymac wcisniety przycisk T2 do zaswiecenia sie diody ,,radio”; nastepnie zwolni¢ przycisk.

02. (w ciggu 10 sekund) Na nadajniku, ktéry pragnie sie wcezytac: przytrzymac wcisniety jakikolwiek przycisk i odczekacd, az dioda ,radio”
wykona 3(*) dtugie migniecia (= wczytywanie wykonane prawidtowo). Na koniec, zwolni¢ przycisk.

03. Uwaga - Po 3 dtugich mignieciach dostepne jest kolejne 10 sekund w celu wczytania dodatkowego nadajnika (w razie koniecznosci),
rozpoczynajgc od kroku 02.

Po zakonczeniu Procedury przyciski nadajnika sg przypisane do polecen okreslonych w opisie Trybu 1 (punkt 5.4.1).

PROCEDURA B - Wczytywanie JEDNEGO przycisku nadajnika (tryb PERSONALIZOWANY lub Tryb 2)

01. W ponizszej tabeli nalezy wybrac polecenie, ktére pragnie sie przypisa¢ do wczytywanego przycisku.

Wybra¢ Polecenie Aby wczytaé polecenie... (krok 02)
nr 1 - Podnoszenie ...nacisnac¢ przycisk T2 1 raz.

nr 2 - Stop ...nacisnac¢ przycisk T2 2 razy.

nr 3 - Opuszczanie ...nacisnac¢ przycisk T2 3 razy.

nr 4 - Krok po Kroku ...nacisng¢ przycisk T2 4 razy.

02. Na centrali: nacisnac¢ i zwolni¢ wiele razy przycisk T2, jak wskazano na wysokosci wybranego polecenia w powyzszej tabeli.

03. (w ciggu 10 sekund) Na nadajniku: przytrzymac wcisniety przycisk, ktory pragnie sie wczytac i odczekac, az dioda ,radio” wykona
3(*) dtugie migniecia (= wczytywanie wykonane prawidtowo). Na koniec, zwolni¢ przycisk.

04. Uwaga - Po 3 dtugich mignieciach dostepne jest kolejne 10 sekund w celu wczytania dodatkowego przycisku (w razie koniecznosci),
rozpoczynajac od kroku 01.

(*) - Uwagi do Procedur A i B:

Dioda ,radio” moze wyswietla¢ réwniez nastepujace sygnalizacje:

- 1 szybkie migniecie, jesli nadajnik jest juz wczytany.

- 6 mignieé, jesli kodowanie radia nadajnika nie jest kompatybilne z kodowaniem centrali.
- 8 mignieé, jesli pamie¢ jest pusta.
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PROCEDURA C - Wczytywanie nadajnika za pomoca innego juz wczytanego nadajnika (zdalne wczytywanie centrali)

Ta procedura umozliwia wczytanie nowego nadajnika za pomoca uzycia drugiego nadajnika, juz wczytanego do centrali. Umozliwia to nowemu
nadajnikowi uzyskanie takich samych ustawien, jak uprzednio wczytany nadajnik. Przebieg procedury nie przewiduje bezposredniego dziatania
na przycisk T2 centrali, ale proste dziatanie we wnetrzu promienia odbioru.

01. Na nadajniku do wezytania: nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk, ktéry pragnie sie wczytad.
02. Na centrali: po kilku sekundach (okoto 5) zaswieci sie dioda ,,radio”. Nastepnie zwolni¢ przycisk nadajnika.

03. Na juz wezytanym nadajniku: nacisngc i zwolni¢ 3 razy wczytany przycisk, ktéry pragnie sie skopiowac.
04. Na nadajniku do wezytania: nacisngc i zwolni¢ 1 raz ten sam przycisk wczytany w punkcie 01.

PROCEDURA D - Kasowanie pojedynczego nadajnika (jesli wczytany w Trybie 1) lub pojedynczego przycisku na-
dajnika (jesli wczytany w Trybie 2)

01. Na centrali: nacisng¢ i przytrzymac wcisniety przycisk T2.
- Po okoto 4 sekundach dioda ,radio” bedzie Swieci¢ Swiattem statym (przytrzymac nadal wcisniety przycisk).

02. Na nadajniku, ktéry pragnie sie skasowac z pamieci: nacisngc i przytrzymac wcisnigty przycisk(*) az do chwili, gdy dioda ,radio” (na
centrali) wyemituje 5 szybkich migniec¢ (lub 1 migniecie, jesli nadajnik lub przycisk nie jest wczytany).

(*) Uwaga - Jesli nadajnik jest wezytany w Trybie 1, mozna nacisna¢ jakikolwiek przycisk i centrala skasuje caty nadajnik. Jesli nadajnik jest
wczytany w Trybie 2, nalezy nacisngé wczytany przycisk, ktdry pragnie sie skasowac. W celu skasowania dodatkowych przyciskdw wczyta-
nych w Trybie 2, nalezy powtdrzy¢ catg procedure dla kazdego przycisku, ktéry pragnie sie skasowac.

PROCEDURA E - Kasowanie WSZYSTKICH wczytanych nadajnikow

01. Na centrali: nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk ,radio”.
- Po okoto 4 sekundach dioda ,radio” bedzie swieci¢ swiattem statym (przytrzymac nadal wcisniety przycisk).
- Po okoto 4 sekundach dioda ,radio” bedzie zgasnie (przytrzymac nadal wcisniety przycisk).

02. Gdy dioda ,radio” zacznie migac, odliczy¢ 2 migniecia i przygotowac sie na zwolnienie przycisku doktadnie podczas 3 migniecia,
ktére nastapi.

03. Podczas kasowania dioda ,radio” miga w szybkim tempie.
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| 04. Na koniec, dioda ,radio” wykona 5 dtugich mignie¢ w celu zasygnalizowania, ze kasowanie odbyto sie w prawidtowy sposoéb.

PROCEDURA F - Kasowanie CALEJ pamigci i przywracanie ustawien fabrycznych

01. Na centrali: nacisng¢ i przytrzymac wcisnigty przycisk ,radio”.
- Po okofo 4 sekundach dioda ,radio” bedzie swieci¢ swiattlem statym (przytrzymac nadal wcisniety przycisk).
- Po okoto 4 sekundach dioda ,radio” bedzie zgasnie (przytrzymac nadal wcisniety przycisk).

02. Gdy dioda ,radio” zacznie migac, odliczy¢ 4 migniecia i przygotowac sie na zwolnienie przycisku doktadnie podczas 5 migniecia,
ktére nastapi.

03. Podczas kasowania dioda ,radio” miga w szybkim tempie.

04. Na koniec, dioda ,,radio” wykona 5 dtugich mignie¢ w celu zasygnalizowania, ze kasowanie odbyto sie w prawidtowy sposob.

PROCEDURA G - Blokowanie (lub Odblokowanie) Pamieci

UWAGA! - Niniejsza procedura blokuje pamie¢ uniemozliwiajac wykonanie Procedur A, B, C, D, F.

01. Whytgczy¢ zasilanie centrali.

02. Na centrali: nacisng¢ i przytrzymac wcisniety przycisk ,,radio”; nastepnie doprowadzi¢ zasilanie do centrali (przytrzymujac wcisnigty
przycisk).

03. Po 5 sekundach dioda ,radio” wykona 2 wolne migniecia; nastepnie zwolni¢ przycisk.

¢ Dioda zgaszona = Wytgczenie Blokady wczytywania.
¢ Dioda zaswiecona = Wiaczenie Blokady wczytywania.

04. (w ciggu 5 sekund) Na centrali: nacisng¢ kilkakrotnie przycisk ,radio”, aby wybrac¢ jedng z ponizszych opciji:

05. Po 5 sekundach od ostatniego nacisniecia na przycisk, dioda ,,radio” wykona 2 wolne migniecia, aby zasygnalizowac koniec proce-
dury.
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6 ODBIOR | PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

Sg to najwazniejsze fazy podczas realizacji automatyki, poniewaz muszg one zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo instalacii.

Muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany i doswiadczony personel, ktéry musi wzigé na siebie obowigzek okreslenia, jakie proby nalezy
przeprowadzi¢, aby zapobiec mozliwym zagrozeniom oraz sprawdzi¢ zgodnos¢ z wymaganiami stawianymi przez przepisy, normy i rozporza-
dzenia: w szczegolnosci wymogi norm EN 13241, EN 12445 i EN 12453.

Urzadzenia dodatkowe muszg zosta¢ poddane specjalnej probie, zardwno pod wzgledem dziatania, jak i prawidtowej wspdtpracy z centralg
MC200. Nalezy sie zapoznac¢ z instrukcjami pojedynczych urzadzen.

6.1 - Préba odbiorcza

Prébe mozna réwniez przeprowadzaé okresowo, w celu skontrolowania stanu urzgdzen, z ktdrych sktada sie automatyka. Kazdy pojedynczy
element automatyki (listwy krawedziowe, fotokomorki, lampy ostrzegawcze, itp.) wymaga specyficznej fazy odbioru; dla tych urzadzen nalezy
wykonac procedury opisane w odpowiednich instrukcjach. Wykonac probe odbiorczg w nastepujacy sposob:

01. Sprawdzié, czy zostaly spetnione warunki zawarte w rozdziale ,0STRZEZENIA”

Przy uzyciu przycisku sterowniczego lub nadajnika, nalezy zleci¢ manewry Zamkniecia i Otwarcia bramy. Podczas tych ruchow nalezy
sie upewnic, ze a) fotokomorki (jesli wystepuja) zadziatajg podczas manewru Zamykania; b) listwa krawedziowa (jesli wystepuje) za-

02. dziata w ustawiony sposdb; ¢) automatyczne zamkniecie bramy (jesli zaprogramowane) odbywa sie w kierunku zamkniecia. Jesli wyniki
kontroli nie sg zgodne z zaleceniami, nalezy sie upewnic, ze potgczenia elektryczne zostaty wykonane prawidtowo. W szczegdlnosci,
nalezy sie odnies¢ do ostrzezen w punkcie 4.3.

03 Zaleca sie wykonanie kilku prob w celu oceny fatwosci posuwu bramy i ewentualnych usterek montazowych, regulacyjnych oraz obec-
*  nosci szczegdinych punktéw tarcia.

04. Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie wszystkich obecnych urzadzen zabezpieczajgcych (fotokomorki, listwy krawedziowe, itd.).

05 Sprawdzi¢ funkcjonowanie fotokomorek (jesli wystepujg) i ewentualne zaktdcenia z innymi urzgdzeniami:
* 1- przetozy¢ cylinder (rednica 5 cm i diugos$¢ 30 cm) miedzy parg fotokomaorek, najpierw w poblizu TX, nastepnie w poblizu RX w celu
przerwania osi optycznej, ktdra je tgczy wirtualnie;
2 - nastepnie sprawdzié, czy wywotuje to w centrali przewidziane dziatanie: na przyktad, odwrdcenie ruchu manewru Zamykania.
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6.2 - Przekazanie do eksploataciji

Przekazanie do eksploatacji moze by¢ wykonane wytacznie po wykonaniu, z pozytywnym wynikiem, wszystkich faz préb odbiorczych (punkt 6.1).
Nie dopuszcza sie czesciowego przekazania do eksploatacii lub rozruchu w sytuacjach ,prowizorycznych”.

01. | Sporzadzic¢ i przechowywac (przez okres co najmniej 10 lat) dokumentacije techniczng automatyki, ktéra musi zawierad: rysunek catosci
systemu automatyki, schemat potaczen elektrycznych, analize ryzyka i zastosowane srodki zapobiegawcze, deklaracje zgodnosci pro-
ducenta wszystkich zainstalowanych urzadzen (w przypadku centrali MC200 nalezy uzy¢ zatgczong Deklaracje zgodnosci UE), kopie
instrukcji obstugi oraz plan konserwacji systemu automatyki.

02. | Wypemic i przekaza¢ wtascicielowi automatyki deklaracje zgodnosci.
03. | Dostarczy¢ wiascicielowi automatyki ,Instrukcje obstugi” (zatacznik do wyciecia w instrukcji automatyki).

04. | Wykonac i dostarczy¢ witascicielowi automatyki harmonogram konserwaciji.

05. | Przed wprowadzeniem automatyki do uzytku, poinformowac¢ odpowiednio wiasciciela w formie pisemnej na temat zagrozen i wyste-
pujacych ryzyk resztkowych

7 UTYLIZACJA PRODUKTU

Niniejszy produkt stanowi integralna czes¢ systemu automatyki, nalezy go zatem utylizowac razem z nia.

Podobnie, jak w przypadku czynnosci montazowych, po zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu, prace demontazowe powinny zostac wy-
konane przez wykwalifikowany personel.

Urzadzenie skiada sie z réznego rodzaju materiatdw: niektére z nich moga zostac¢ poddane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacji.
Nalezy sie zapozna¢ z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obowigzujacych przepisach dla danej kategorii
produktu.

A UWAGA! - Niektore czesci produktu moga zawierac¢ substancje szkodliwe lub niebezpieczne, ktére pozostawione w sSrodowi-
sku, moglyby mie¢ szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Umieszczony obok symbol zabrania wyrzucania niniejszego produktu razem z odpadami domowymi. W celu utylizacji produktu, na-
lezy przeprowadzi¢, zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami, zbidrke selektywng lub zwrdci¢ produkt do sprzedawcy w chwiili
zakupu nowego, rownowaznego produktu.

A UWAGA! - Lokalne przepisy moga przewidywac¢ powazne kary w przypadku nielegalnej utylizacji niniejszego produktu.
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8 PARAMETRY TECHNICZNE

A Zamieszczona charakterystyka techniczna odnosi sie do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C). e Firma Nice S.p.A. zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian produktu w ktdrejkolwiek chwili, gwarantujgc jego funkcjonalnos¢ i przewidziane zastosowanie.

CENTRALA ELEKTRONICZNA MC200

Zasilanie: od: 120 V~ 50/60 Hz do: 230 V~~ 50/60 Hz
Maksymalna moc silnika: 450 W (jesli zasilanie 120 V); 950 W (jesli zasilanie 230 V)
Napiecie sygnatow sterujacych: okoto 24 V===

Ustugi (zaciski 8-9): napiecie okoto 24 V===; prgd maks. 100 mA

Wejscie bezpieczenstwa: w konfiguracji ze statg rezystancja, musi wynosi¢ 8,2kQ
Temperatura robocza: -20°C ... +55 °C

Wymiary (mm): 118 x 52 x 147

Masa (9g): 300

Stopien ochrony IP: 44

ODBIORNIK RADIOWY (wbudowany w centrale)
Czestotliwosé: 4338.92 MHz
Kodowanie radiowe: FLOR, O-CODE, SMILO

19 — Polski



Deklaracja zgodnosci UE
(Nr 629/MC200) i deklaracja wtaczenia
»maszyny nieukonczonej”

Uwaga: Zawartos¢ niniejszej deklaracji zgodnosci odpowiada oswiadcze-
niom znajdujgcym sie w oficjalnym dokumencie ztozonym w siedzibie firmy
Nice S.p.A., w szczegolnosci ostatnim zmianom dostepnym przed wydru-
kowaniem niniejszej instrukcji. Ninigjszy tekst zostat dostosowany w celach
wydawniczych. Kopie oryginalnej deklaracji mozna uzyska¢ w siedzibie
spdtki Nice S.p.A. (TV) Italy.

Wydanie: 0; Jezyk: PL

¢ Nazwa Producenta: Nice S.p.A.

* Adres: Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) ltaly

e Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentaciji technicznej:
Nice S.p.A. - Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy

¢ Typ produktu: Centrala sterujgca do 1 silnika 230 V~~

¢ Model/Typ: MC200

¢ Urzadzenia dodatkowe: Sterowniki radiowe serii FLOR, O-CODE, SMI-
LO

Nizej podpisany, Roberto Griffa, Chief Executive Officer, oswiadcza na wia-
sng odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z naste-
pujacymi dyrektywami:

¢ Dyrektywa 2014/53/UE (RED)

— Ochrona zdrowia (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010

— Bezpieczenstwo elektryczne (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006 + A11:2009
+A12:2011 + A1:2010 + A2:2013

— Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (art. 3(1)(b)):
EN 301 489-1 v2.2.0:2017; EN 301 489-3 V2.1.1:2017

— Widmo radiowe (art. 3(2)): EN 300 220-2 V3.1.1:2017

Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujaca dyrektywa w zakresie wymagan

dotyczacych ,maszyn nieukonczonych” (Zatgcznik Il, czes¢ 1, sekcja B):

¢ Dyrektywa 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

z dnia 17 maja 2006 roku, dotyczaca maszyn, zmieniajgca dyrektywe

95/16/WE (przeksztatcenie).

Nizej podpisany deklaruje, ze stosowna dokumentacja techniczna zostata

sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VII B dyrektywy 2006/42/WE oraz,

ze spetnione zostaty nastepujace wymagania podstawowe: 1.1.1 - 1.1.2

-113-121-126-151-152-155-156-15.7-158-1.5.10

-1.5.11

— Producent zobowigzuje sie do przekazania wtadzom krajowym, w od-
powiedzi na uzasadnione zapytanie, informacji dotyczacych ,maszyny
nieukoriczonej”, zachowujgc catkowicie swoje prawa do wiasnosci inte-
lektualne;j.

— Jezeli ,maszyna nieukonczona” zostanie przekazana do eksploatacji w
kraju europejskim, ktdrego jezyk urzedowy jest inny niz jezyk niniejszej
deklaracji, importer ma obowigzek dotgczy¢ do niniejszej deklaracji sto-
sowne ttumaczenie.

— Ostrzegamy, ze ,maszyny nieukonczonej” nie nalezy uruchamia¢ do cza-
su, kiedy maszyna koncowa, do ktdrej zostanie wigczona, nie uzyska de-
klaracji zgodnosci (jezeli wymagana) z zatozeniami dyrektywy 2006/42/
WE.

Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujacymi normami:
EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007 + A1:2011;
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 62233:2008

Miejsce i Data: Oderzo, 05.09.2017

Inz. Roberto Griffa
(Chief Executive Officer)
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